STATUTARNI MESTO KARVINA
Magistrat mésta Karviné

Material pro 15. radné zasedani Zastupitelstva mésta Karviné, konané dne 02.11.2020

Zamér realizovat projekt Zelezna cyklotrasa - podpora EKOturistiky

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné

si vyhradilo

rozhodnuti ve véci predlozeni zadosti o dotaci, spolufinancovani a predfinancovani projektu Zelezna cyklotrasa -
podpora EKOturistiky do Fondu mikroprojektt Euroregionu Té$inské Slezsko - Slask Cieszynski v ramci Programu Interreg
V-A Ceska republika - Polska republika.

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné

rozhodlo

predlozit Zadost o poskytnuti dotace na realizaci projektu Zelezna cyklotrasa - podpora EKOturistiky do Fondu
mikroprojektd Euroregionu TéSinské Slezsko - Slask Cieszynski v ramci Programu Interreg V-A Ceska republika - Polska
republika.

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné

rozhodlo

uzavrit Dohodu o spolupraci na projektu realizovaného z prostredk( Fondu mikroprojekt( Euroregionu TéSinské Slezsko
- Slask Cieszynski Programu Interreg V-A Ceska republika - Polska republika, mezi statutarnim méstem Karvina a
méstem Jastrzebie-Zdréj za celem realizace projektu Zelezna cyklotrasa - podpora EKOturistiky, ve znéni uvedeném v
priloze €. 1 k tomuto usneseni.

Ukol: ANO

Zodpovédny: vedouci OSR Termin: 30.11.2020

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné

schvalilo

spolufinancovani projektu Zelezna cyklotrasa - podpora EKOturistiky z rozpo¢tu statutarniho mésta Karviné v minimalni
vysi 15 % zpUsobilych vydaja projektu a veskerych nezpusobilych vydajl projektu, pripadajicich na statutarni mésto
Karvina jako partnera projektu.

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné

schvalilo



predfinancovani projektu Zelezna cyklotrasa - podpora EKOturistiky z rozpo¢tu statutarniho mésta Karviné ve vy3i 100 %
zpUsobilych a nezplsobilych vydaji projektu, pripadajicich na statutarni mésto Karvina jako partnera projektu.

Davodova zprava:

ZM-15-0SR-Zamér realizovat projekt Zelezna cyklotrasa - podpora EKOturistiky-DZ.pdf

Prilohy k usneseni:

ZM-15-08R-Zamér realizovat projekt Zelezna cyklotrasa - podpora EKOturistiky-1U.pdf

priloha ¢. 1 k usneseni

Vyrizuje: Odbor skolstvi a rozvoje, oddéleni strategii a planovani
Ing. Miroslav Kostroun

Schvalil: Ing. Martina Sramkova MPA (vedouci odboru) v. .

Predklada RM: Ing. Lukas Raszyk (naméstek primatora) v. r.



Dlvodova zprava

Zamér realizovat projekt Zelezna cyklotrasa - podpora EKOturistiky

Zastupitelstvo mésta rozhoduje dle § 84 odst. 4 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich
pfedpisd.

Zastupitelstvo mésta rozhoduje dle § 84 odst. 1 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich
pfedpisd.

Zastupitelstvo mésta rozhoduje dle § 84 odst. 2 pism. r) zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni
pozdéjsich pfedpisi.

Odbor skolstvi a rozvoje Magistratu mésta Karviné na zakladé pracovnich jednani predstavitell
statutarniho mésta Karviné, mésta Jastrzebie-Zdrdj a Moravskoslezské Investice a Development, a.s.
zpracovava podklady pro podani zadosti o dotaci projektu ,Zelezna cyklotrasa - podpora EKOturistiky".
Projekt je pfipravovan pro podani zadosti o dotaci do Programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko,
Fondu mikroprojektt, do Prioritni osy 2 zaméfené na Rozvoj potencialu pfirodnich a kulturnich zdrojl
pro podporu zaméstnanosti (dale jen Program). Zamér realizovat projekt byl projednan na 22. PUF
konané dne 21.09.2020.

Projekt bude veden jako typ A, kdy mésto Jastrzebie-Zdréj je vedoucim partnerem projektu s finanéni
spoluuCasti a pfedkldda Zzadost o dotaci. Statutarni mésto Karvina je partnerem projektu a mé na
projektu finanéni spoluucast.

Cilem projektu je propagace Zelezné cyklotrasy, ktera byla vybudovana v ramci jiného &esko-polského
projektu a prochazi Karvinou, Petrovicemi u Karviné, Godowem, Zebrzydowicemi a Jastrzebie-Zdrojem,
dale propagace ekoturistiky a elektromobility. Statutarni mésto Karvina by v ramci projektu nakoupilo
nabijeci stanice pro elektrokola (pfedpoklad pofizeni max. 4 dobijecich stanic, kazda min. s kapacitou
pro 4 elektrokola, stanice by byly umistény na Masarykové namésti, v arealu Lodi¢ek, pobliz
sportovniho arealu na ul. Leonovova a pobliz restaurace Tesarcik), dale by probéhla konference (1-2
denni workshop) s cilem vytvofit marketingovou strategii Zelezné cyklotrasy a probé&hla reklamni
kampan na podporu cykloturistiky.

Termin podani Zadosti o dotaci je do 30.10.2020. V ramci Programu ptredklada zadost o dotaci vedouci
partner mésto Jastrzebie-Zdroj, které vyplni vSechny nezbytné informace do zadosti o dotaci a dolozi
pozadované prilohy pro vedouci partnery projektu. Partner projektu statutarni mésto Karvina dolozi
mimo jiné a) v organech mésta schvalenou Dohodu o spolupraci na projektu realizovaného z prostfedku
Fondu mikroprojektt Euroregionu Té$inské Slezsko — Slagsk Cieszynski Programu Interreg V-A Ceska
republika — Polska republika, b) prohlaseni ¢eského partnera.

Jedna se o projekt typu A, typ projektu s vedoucim partnerem, kdy partnefi projektu jsou do projektu
finanéné zapojeni. Celkova predpokladana vySe rozpoctu €ini pro statutarni mésto Karvina cca 35 tis.
EUR (cca 952 tis. K¢).

Realizace projektu bude probihat v letech 2021-2022.

Dotace pro projekt je poskytovana zpétné na zakladé vyuctovani projektu, tzn. partner musi
predfinancovat svou ¢ast projektu. Dotace pro Ceské partnery projektu mize dosahnout max. 85 %
z prostfedkl Evropského fondu pro regionalni rozvoj.

Na z&kladé vySe uvedenych skute¢nosti Rada mésta Karviné doporucuje schvalit pfedloZeni Zadosti
o dotaci do Programu, Dohodu o spolupraci na projektu realizovaného z prostfedkd Fondu
mikroprojektti Euroregionu Té8inské Slezsko — Slgsk Cieszynski Programu Interreg V-A Ceska
republika — Polska republika, realizaci projektu, spolufinancovani projektu a prohlaseni ¢eského
partnera.

B STATUTARNI MESTO KARVINA
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Priloha

Priloha ¢. 1 k usneseni

Smérnice pro Zadatele FMP Euroregionu TS-SC Programu Interreg V-A CR-PR, verze 4  Pfiloha .6
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PRZEKRACZAMY GRANICE PO £VROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO) x| |2 yeswske siezso
2014—2020 EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO s, " SUASKCleserisns

Dohoda o spolupraci na projektu realizovaného z prostiedki Fondu
mikroprojekti Euroregionu Té&inské Slezsko — Slask Cieszynski
Programu Interreg V-A Ceska republika — Polska republika

Vedouci partner (nazev, sidlo, identifikaéni ¢islo'): mésto Jastrzebie-Zdroj, Al. Jozefa Pilsudskiego 60,
44-335 Jastrzgbie-Zdroj, Slezské vojvodstvi, Polsko, IC: 276255358

jménem kterého jedna: mgr Anna Hetman, primatorka mesta Jastrzgbie-Zdro)

na zaklade: osvédceni ze dne 19.11.2018 o volbe do funkce primatora mesta Jastrzebie-Zdroj

Projektovy partner (ndzev. sidlo, identifikaéni ¢islo®): statutdrni mésto Karvina, Frystatska 72/1,
733 24 Karvina, Ceska republika, ICO 00297534

jménem kterého jedna: Ing. Jan Wolf, primator statutarniho mésta Karviné

na zakladé: volby ustavujiciho zaseddni Zastupitelstva mésta Karviné konaného dne 05.11.2018%

dale spolec¢né také ,,partnefi” ¢1 jednotlive ,partner*
uzaviraji tuto:

Dohodu o spolupraci na projektu realizovaného z prostiedki Fondu mikroprojekti Euroregionu
Tésinské Slezsko — Slask Cieszynski programu Interreg V-A Ceska republika — Polska republika
(dale jen ,,Dohoda*)

Na zakladé prislusnych ustanoveni:

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013 ze dne 17. prosince 2013
o spoleénych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim
fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském
namoinim a rybafském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni
rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském namoinim a rybaiském
fondu a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006, Utedni véstnik Evropské unie L 347/320 z 20.
prosince 2013 (dale jen ,,obecné nafizeni™);

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1299/2013 ze dne 17. prosince 2013
o zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj
pro cil Evropska tzemmi spoluprace, Utedni véstnik Evropské unie 1. 347/259 z 20. prosince
2013;

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013, ze dne 17. prosince 2013
o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile Investice
pro riist a zam&stnanost a o zruseni nafizeni (ES) &. 1080/2006, Utedni véstnik Evropské unie
L 347/289 z 20. prosince 2013 a

- programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko,

pro realizaci projektu uvedeného v § 1 této Dohody.

'V CR_IC. v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud tiéetni jednotka podléhd registraci: nebo
ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)

2V CR_IC. v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud uicetni jednotka podléha registraci; nebo
ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)

? Je potieba piizpusobit po¢tu Partnerti v projektu
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§1
Ucel dohody
(1) Ucelem této dohody je spolupriace na projektu Evropské tzemni spoluprace vrameci Fondu

mikroprojekt Euroregionu Tésinské Slezsko — Slask Cieszyniski programu Interreg V-A Ceska republika
— Polska republika* | Zelezna cyklotrasa - podpora EKOturistiky*, jak je uvedeno v projektové zadosti,
jejiz nedilnou soucasti je tato dohoda.

(2) Dohoda je u¢inna do tii let od 31. prosince nasledujictho po predlozeni Ucetni zaveérky, v niz jsou
vydaje na projekt uvedeny, Platebnim a certifikaénim organem Evropské komisi nebo do péti let
od zaslani zavérecné platby Vedoucimu partnerovi Platebnim a certifika¢nim organem, podle toho co
nastane pozdéji.

§2

Vseobecné povinnosti partnera

(1) Partner odpovida za svoji ¢ast projektu a za to, Ze ji bude realizovat tak, jak bylo popsano
v projektové zadosti, a zaroven v souladu s pripadnymi zménami schvalenymi Euroregionalnim fidicim
vyborem ¢1 poskytovatelem dotace®, dle pravidel danych legislativou a dal$imi pfedpisy, které upravuji
podminky pro realizaci projekti v ramci Fondu mikroprojekti Euroregionu T&3inské Slezsko — Slqsk
Cieszynhski programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

(2) Partner se zavazuje plnit své ukoly vztahujici se k projektu svédomité a v odpovidajici lhuté a bere
na vedomi svou zodpovédnost za ispésnou realizaci projektu.

(3) Partner odpovida za svij rozpocet az do vyse ¢astky, kterou se ucastni na projektu a zavazuje se,
ze poskytne svij dil spolufinancovani.

(4) Partnef1 souhlasi s tim, ze Spravel FMP budou opravnéni zvefejnovat, a to jakoukoliv formou
a prostfednictvim jakéhokoliv média, v¢etné dalkového pifistupu, nasledujici informace:

a) nazev Vedouciho partnera a Projektovych partneru,

b) ucel dotace.

¢) udélenou ¢astku a podil celkovych nakladi projektu kryty timto financovanim,
d) geografické umisténi projektu,

e) popis aktivit projektu.

%) Partnefi svym podpisem berou na védomi, ze informace, které v souvislosti s zadosti o dotaci
a realizaci projektu vkladaji do webové aplikace IS KP jsou zpiistupnéné vSem osobam, kterym partneri
piidéli piistup k projektu. Zaroven se partnefi svym podpisem zavazuji, ze tyto informace budou vyuzity
vyluéné pro ucely predlozeni zadosti, realizace projektu a zajiSténi vyuctovani a predkladani zprav
a 7zadosti o platbu a nebudou poskytovany jinym subjektim s vyjimkou organi programu a viem
kontrolnim organtim specifikovanym blize v § 3 odst. 6. které budou monitorovat a kontrolovat projekt

* Doplnit nazev projektu
SPoskytovatelem dotace je Ridici orgdn Programu, Odbor evropské tizemni spoluprace Ministerstva pro mistni
rozvoj Ceskeé republiky
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PREKRACUJEME HRANICE REESl £V/ROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA EUROHEGION

PRZEKRACZAMY GRANICE PR EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO) x| | resinsie siezsko

2014—2020 ok EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGOQ " SHASK ClEs2riski
§3

Povinnosti partnera vyplyvajici ze Smlouvy o financovani projektu

(1) Partner se zavazuje pii naplitovani icelu dotace postupovat v souladu s programem Interreg V-A
Ceska republika — Polskd republika a Smémicemi pro Zadatele Fondu mikroprojekti Euroregionu
Tésinké Slezsko — Slask Cieszynski.

(2) V pripadg, ze se dle pravidel popsanych v programové dokumentaci na projekt vztahuje podminka
udrzitelnosti, partner se zavazuje udrzitelnost zajistit ve vztahu ke své ¢asti projektu po dobu péti let
od data zaslani posledni platby Vedoucimu partnerovi Platebnim a certifikaénim organem.

(3) Partmer se zavazuje po celou dobu dle odst. 2 s veskerym majetkem nabytym v ramei své ucasti
na realizaci projektu nakladat obezfetné a s nalezitou péci; partner se dale zavazuje, Ze tento majetek
nebo jeho ¢ast po dobu dle odst. 2 nepfevede na nékoho jiného a ani jej nezatizi zastavnim pravem
nebo vécnym bfemenem, s vyjimkou =zajisténi uvéru ve vztahu ke spolufinancovani
a pfedfinancovani své ¢asti projektu a dalsich ptipadu, kdy na zakladé odiuvodnéné zadosti predlozené
prostiednictvim Vedouciho partnera piislusny Spravece FMP k pfevodu majetku nebo jeho zatizeni
pravy tretich osob udéli pisemny souhlas.

(4) Partner se zavazuje:

a) v pripadé, ze bude ¢ast aktivit realizovat na zakladé jedné nebo vice smluv o dodavce zbozi, sluzeb
¢1 stavebnich praci, pii vybeéru dodavatele a pri uzavirani takovych smluv postupovat v souladu
s platnymi narodnimi pravnimi predpisy pro zadavani vefejnych zakazek (tj. v Ceské republice
zakonem ¢. 134/2016, o zadavani verejnych zakazek, v platném znéni, nebo zakonem ¢. 137/2006 Sb.
- u zakazek zahajenych pred 1. 10. 2016) a v Polské republice zakonem ze dne 29. ledna 2004 o
verejnych zakazkach - Sb. zak. 2013.907 ve znéni pozdéjsich predpisu). V ptipadé ¢eského partnera,
kdy se pro danou vefejnou zakazku nevztahuje na partnera povinnost postupovat podle zakona o
vefejnych zakazkach, zavazuje se partner postupovat dle pravidel stanovenych v Metodickém pokynu
pro oblast zadavani zakazek pro programové obdobi 2014 — 2020 vydaném Ministerstvem pro mistni
rozvoj, Narodnim organem pro koordinaci;

b) v podminkach jednotlivych vybérovych fizeni oznamit a ve smlouvach s dodavateli vzeilymi z t&chto
vybérovych fizeni stanovit fakturacni podminky tak, aby byla jednoznacné patrna souvislost
jednotlivych faktur s projektem;

c) prislusnému Spravei FMP oznamit datum zahajeni vyberového fizeni (posuzovani nabidek)
a umoznit jim ucast na jednanich vSech komisi, popr. jinych s vybérovym fizenim souvisejicich
realizacnich krocich a pristup k veskeré dokumentaci souvisejici s uzaviranim smluv podle odstavce
a) tohoto ¢lanku.

(5) Partner se zavazuje pii realizaci své casti projektu a po dobu uvedenou v odstavci 2 tohoto paragratu
dodrzovat platné predpisy upravujici vefejnou podporu, ochranu zivotniho prostredi
a rovné prilezitosti.

(6) Partner se zavazuje prislusnym organtim - prislusnému Spravei FMP, Kontrolorim, Evropské komisi,
Evropskému ucetnimu dvoru, Auditnimu organu, Platebnimu a certifikacnimu organu
a dal$im narodnim kontrolnim organum v jimi stanovenych terminech poskytovat uplné, pravdivé
informace a dokumentaci souvisejici s realizaci jeho ¢asti projektu a umoznit vstup kontrolou
povétenym osobam vyse uvedenych organu do svych objekti a na své pozemky k ovéfovani plnéni
ustanoveni rozhodnuti/smlouvy, a to nejen po celou dobu realizace projektu, ale 1 po dobu dle odst. 2
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za u¢elem kontroly plnéni rozhodnuti/smlouvy a tuto kontrolu, dle pozadavku povétenych osob v jimi
pozadovaném rozsahu, neprodlené umoznit.

(7) Partner se zavazuje dodrzet veskerd opatfeni a terminy stanovené opravnénymi organy (podle
piedchoziho odstavee) knapravé a odstranéni pfipadnych nesrovnalosti, nedostatki a zavad,
zjisténych v ramei jejich kontrolni ¢innosti.

(8) Partner se zavazuje Ucetni evidenci za svou ¢ast projektu vést oddélené od ostatniho téetnictvi
v souladu s platnou narodni legislativou upravujici Ucetnictvi a poskytovat z ni pozadované tidaje
viem kontrolnim organum, véetné organt uvedenych v odst. 7.

(9) 'V pfipadé, ze partner neni povinen vést Uletnictvi, povede pro svou &ast projektu v souladu
s prislusnou narodni legislativou tzv. danovou evidenci rozsifenou tak, aby:

a) prislusné doklady vztahujici se k Casti projektu splnovaly nalezitosti ucetniho dokladu
ve smyslu narodni legislativy;

b) piedmémé doklady byly spravné, uplné, priikazné, srozumitelné, vedené v pisemné formé
chronologicky a zptisobem zaji§tujicim trvanlivost udaju;

¢) uskutecnéné pifjmy a vydaje (s vyjimkou vydaju vykazovanych formou zjednoduseného
vykazovani vydaju) byly vedeny analyticky, tzn., Ze na dokladech musi byt jednoznacné uvedeno, ze
se k dané ¢asti projektu vztahuji.

(10) V pripadé, ze partnerovi v souvislosti s realizaci projektu vzniknou piijmy, je povinen snizit zaklad,
ze kterého se vypocita vyse dotace z Evropského fondu regionalniho rozvoje, a to dle pravidel
stanovenych ve Smérnici pro zadatele a Piiruéce pro koneéného uzivatele.

(11) Partner se zavazuje zpracovat a predlozit prislusnému Spravei FMP

a) uplnou a pravdivou zavéreénou zpravu o realizaci diléi ¢asti projektu dle postupu uvedeného
v Prirucce pro kone¢ného uzivatele do 30 dni od data ukonceni fyzické realizace projektu uvedencho
ve Smlouve.

b) Soupisku dokladu vé. viech pozadovanych ucetnich dokladu, které se k uskute¢nénym vydajum
vztahuji a to v terminech vyplyvajicich ze Smlouvy a Piirucky pro kone¢ného uzivatele.

(12) Partner se zavazuje fadné¢ uchovavat veskeré dokumenty souvisejici srealizaci projektu
a to od jejich vzniku miimélné az do konce uc¢innosti této dohody urcené v § 1 odst. 2. V piipade,
ze narodni legislativa stanovuje pro nékteré dokumenty delsi dobu uchovavani, zavazuje se
ustanoveni narodni legislativy respektovat.

(13)  Vsichni partnefi se zavazuji realizovat propagacni opatfeni dle projektové zadosti a v souladu s:
- provadecim nafizenim Komise (EU) ¢. 821/2014 ze dne 28. Cervence 2014, kterym se stanovi
pravidla pro uplatiiovani nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, pokud jde
0 podrobna ujednani pro pfevod a spravu piispévku z programu, podavani zprav o financnich
nastrojich, technické vlastnosti informacnich a komunikaénich opatieni k operacim a systém pro
zaznamenavani a uchovavani udaju,
- nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013

o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim
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fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském
namoinim a rybaiském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni
rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském namornim a rybarském
fondu a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006.

- vsouladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 ze dne 17. prosince
20130 zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj
pro cil Evropska tizemni spoluprace.

(14) Partner se zavazuje dodrzovat veskeré dalsi povinnosti souvisejici s realizaci své ¢asti projektu,
které jsou stanoveny ve Smérnici pro zadatele a Pfirucce pro konecného uzivatele.

§4

Vseobecné povinnosti Vedouciho partnera

Vedouci partner bude plnit kromé vSech povinnosti vyplyvajicich z §2 a §3 této dohody zejména
nasledujici povinnosti:

a) nést odpovédnost za celkovou koordinaci realizace projektu a za tim ucelem jmenovat
koordinatora projektu.

b) informovat ostatni partnery o schvileni projektu Euroregionalnim fidicim vyborem
a pripadnych zménach nebo podminkach z néj vyplyvajicich,

¢) wuzavirat Smlouvu s pislusnym Spravcem FMP a informovat o tomto Projektové partnery
a seznamit je v plném rozsahu s obsahem Smlouvy,

d) predkladat piislusnému Spravei FMP zpravy o realizaci projektu zpracované na zakladé dil¢ich
zprav obdrzenych od Projektovych partneri a schvalenych piislusnymi kontrolory (v piipadé
polskych Partnert) nebo Spravcem FMP (v pfipadé Ceskych Partnertt) v terminech stanovenych
Smlouvou,

e) shromazdovat od jednotlivych Projektovych partnert potvrzené Soupisky dokladu a na jejich
zaklade zpracovat a predlozit piislusnému Spravei FMP Zadost o platbu za projekt v terminech
stanovenych smlouvou,

f) pro kazdy finan¢ni narok. po obdrzeni prostiedkil z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj
postoupit bez zbytetného odkladu prostredky jednotlivym Projektovym partnerim podle podila
stanovenych v zadosti o platbu za projekt a to bankovnim pfevodem bez uplatnovani jakychkoliv
srazek nebo dalsich zvlastnich poplatka,

g) neprodlené informovat Projektové partnery o jakékoliv skutecnosti, kterd ma, popt. by mohla mit
vliv na realizaci projektu, zejména bude systematicky posilat ostatnim partnerim kopie zprav
o realizaci projektu predkladanych svému Spravei FMP a bude partnery pravidelné informovat
o veskeré relevantni komunikaci s organy realizujicimi Fond mikroprojektil program Interreg V-A
Ceska republika — Polska republika.
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§s

Vseobecné povinnosti projektového partnera
Projektovy partner se zavazuje plnit povinnosti stanovené v §2a §3 této dohody, a dale se zavazuje:

a) zmocnit Vedouciho partnera, aby ho zastupoval v pravnich ukonech vuéi poskytovateli dotace
PpIL:

1. kontrole a hodnoceni projektové zadosti,
ii. vydavani uzavirani Smlouvy,
i11. realizaci projektu a ¢erpani dotace;

b) piedat Vedoucimu partnerovi dil¢i zpravy o realizaci projektu (podrobny popis realizace dilci
¢asti projektu) po jejich schvaleni piislusnym kontrolorem,

¢) dorucit Vedoucimu partnerovi potvrzené Soupisky dokladu vystavené kontrolorem v terminu
stanoveném Vedoucim partnerem,

d) okamzité informovat Vedouciho partnera o jakékoliv skuteénosti, kterd ma, popt. by mohla mit,
vliv na realizaci projektu,

e) neprodlen¢ mformovat Vedouciho partnera a poskytnout mu viechny potiebné podrobnosti,
pokud se vyskytnou okolnosti, které by mohly ohrozit realizaci projektu.

§6

Odpovédnost pii neplnéni povinnosti

(1) V ptipadé neplnéni ¢1 poruseni povinnosti uvedenych v této dohodé konstatovaného pfislusnym
opravnénym organem uvedenym v § 3 odst. 7, které bude mit za nasledek neopravnéné cerpani
prostiedki z rozpoétu EU, nebo porudeni rozpoétové kazné, nese partner, ktery povinnosti nesplnil ¢
porusdil, veskeré finanéni dusledky, které z dané situace vyplyvaji. Projektovy partner je povinen,
nastanou-li okolnosti podle predchozi véty, pfevést do 30 dnu ode dne doruceni rozhodnuti pfislusnou
¢astku, ktera bude vy¢islena ze strany poskytovatele dotace ¢i jinych organu provadéjicich kontrolu,
Vedoucimu partnerovi, ktery ji neprodlené vrati do rozpoc¢tu Fondu mikroprojekti Euroregionu
T&indké Slezsko — Slask Cieszynski Progranm Interreg V-A Ceské republika - Polsko.

(2) V ptipadé, ze Projektovy partner vy$e uvedenou povinnost prevést pozadovanou ¢astku Vedoucimu
partnerovi nesplni, miZe ¢lensky stat, kterému nasledkem tohoto jednani vznikne §koda, pozadovat
v souladu s pfislusnymi narodnimi pravnimi pfedpisy po Projektovém partnerovi ndhradu této skody.
(3) V ptipadé, Ze neplnéni povinnosti ze strany Projektového partnera maji finanéni nasledky

pro financovani projektu jako celku, mize Vedouci partner pozadovat po daném partnerovi
kompenzaci na kryti prislusné castky.
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§7

Zmény projektu v prubéhu realizace

(1) Jakakoliv zadost o pozmeénéni projektu pfedlozena Vedoucim partnerem piislusnému Spraver FMP
musi byt pfedem odsouhlasena Projektovymi partnery.

(2) Projektovi partnefi musi Vedouciho partnera neprodlené informovat o veskerych zménach tykajicich
se projektu. Pripadné vydaje souvisejici s témito zmeénamm jsou uplatnitelné pouze
po jejich odsouhlaseni Vedoucim partnerem.

§8

Postoupeni, pravni nastupnictvi

(1) Partner nemuze postupovat sva prava a povinnosti podle této dohody bez pfedchoziho pisemného
souhlasu ostatnich partnerti. Kromé toho v souladu se Smlouvou o financovani mize Vedouci partner
postupovat sva prava a povinnosti, jak jsou stanoveny ve Smlouve, pouze po piedchozim pisemném
souhlasu poskytovatele dotace a Euroregionalniho ridiciho vyboru Fondu mikroprojektu Euroregionu
Tésinské Slezsko — $Slask Cieszynski Programu Interreg V-A Ceské republika — Polska republika.

V pifipadé pravniho nastupnictvi je partner povinen pievést vSechny povinnosti podle této dohody
na pravniho nastupce.
§9
Volba prava
(1) Tato dohoda se fidi pravem statu, v némz ma Vedouci partner sidlo v dobé uzavieni dohody.
(2) V piipadeé, ze se dohoda s ohledem na odst. 1 tohoto paragrafu fidi ¢eskym pravem, tak strany

ujednavaji, ze pravni vztahy podle této dohody se fidi pfislusnymi pravnimi piedpisy, zejména
zakonem ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik.

§10
Zavéreéna ustanoveni

(1) Tato dohoda vstupuje v ué¢innost okamzikem podpisu posledniho z partnerii. Dohoda zanika, pokud
je zamitnuta projektova zadost, jejiz je dohoda soucasti.

(2) Partnefi prohlasuji, Ze si text dohody peclivé pred jejim podpisem piecetly, s jeho obsahem bez
vvhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vaZné vile, prosté omylu, na dikaz ¢ehoZ ptipojuji
sveé podpisy.
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Vedouci partner: mésto Jastrzgbie-Zdrd)
Osoba opravnena k podpisu smlouvy: mgr Anna Hetman

Misto, datum a podpis: Havitov,

Projektovy partner: statutarni mésto Karvina
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy: Ing. Jan Wolf

Misto, datum a podpis: Karvina,
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